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J ak byl FrantiSek pozvan k osobnimu
nasledovani Krista

Zadal, aby ho prenesli k Svaté Marii v Porciunkule, aby tam, kde pfijal ducha milosti,
odevzdal ducha Zivota.

Dva roky od vtisknuti svatych jizev a dvacet rokti od svého obraceni byl jako kamen,
chystany ke stavbé nebeského Jeruzaléma, opracovan mnoha zkusebnimi udery
tryznivych nemoci a pfiveden k dokonalosti jako tepané dilo pod kladivem mnohého
trapeni.

Aby prikladem pravdy ukazal, Ze se svétem nemél nic spole¢ného, té€zce nemocen, nebot’
jeho nemoc vrcholila, polozil se v zapalu ducha nahy na holou zemi. Lezel na zemi,
odloziv zinény $at a podle zvyku pozdvihl tvar k nebi, zcela zahledén do budouci slavy.
Levou rukou si pfikryl ranu pravého boku, aby ji nebylo vidét, a fekl bratfim: , Ja jsem
udélal, co bylo na mné. At’ vas Kristus nauci, co mate délat vy!“ (LM 14 a C Cel 214).




Uvod

Obj evujme znovu frantiSkanskou spiritualitu

Z potieby znovu objevit a prohloubit misionai'sky rozmeér frantiskanské spirituality
vznikla r. 1982 mySlenka zékladniho kursu, ktery by zpfistupnil misionafské charisma (1)
FrantiSka z Assisi, jak se zije v riznych frantiSkanskych spoleenstvich a v riiznych
kulturach. Nazyva se ,,Zakladni kurs frantiskanského misionatského charismatu®. Vude
ve svet€ se pouziva zkratka anglického nazvu CCFMC =, Comprehensive Course on the
Franciscan Mission Charism*.

V tomto kursu je diilezité se spiSe od druhych ugit, neZ je vyugovat. Pokousi se proto
podporovat dialog mezi kulturami a pfijimat podnéty, které prichazeji od frantiskanskych
rodin z jinych kontinentt a kultur. Tento kurs pouZivaji pfi své praci usp&sné a

s nadSenim tisice bratii a sester po celém svété.

Samoziejmé se pritom zjistily také kulturni hranice a nedostatky. K tomu pfistupuje, Ze se
b&hem let objevovala nova tématicka t&Zisté a tim se ménily rovnéz pozadavky na nasi
spiritualitu. Tak se stalo nevyhnutelnym zasadni pfepracovani kursu.

Stalo se tak v procesu dialogu. Sestry a bratfi na vSech kontinentech se po dva roky
zabyvali urCitymi Ustfednimi tématy. Na setkani v Assisi v roce 1994 byly béhem dvou
tydnii poznatky soustfedény a porovnavany mezi sebou. Redakéni tym z némecky
mluvici oblasti dostal povéfeni zapracovat podnéty a navrhy zmén do nové podoby kursu.
Vysledek praveé dostavas do rukou.

Charisma (Fecky) = dar milosti, povoldni. Zde to znamend: Bozi dar milosti, ktery
Frantisek dostal darem pro své spolecenstvi, aby plnil specificky itkol v cirkvi.

-



Prehled

4
Uvod, informace a orientacni pomucky

Tento Givodni u€ebni list povazujeme za pomoc pro bratry a sestry, ktefi chtéji s timto
kursem pracovat. Obsahuje v§eobecné informace o historii vzniku, o koncepci a planech a
také o teologickych a duchovnich zalezitostech kursu.

Po prehledu obsaht a struktury 25 u€ebnich list programu kursu poukazujeme na rizné
pomucky, které maji usnadiiovat praci s u¢ebnimi listy. Nabizime rovnéz orienta¢ni
metodické pomicky a ukazujeme moznosti, jak s riznymi skupinami hovofit o
jednotlivych tématech a jak s nim pracovat.

CCFMC je dilo, na kterém spolupracovali mnozi lidé z celého svéta a dosud se na ném
podileji. Ve zvlastni kapitole uvedeme jména vSech autorti i autorek a rovnéz vsech téch,
kdo jsou zodpovédni za vedeni, planovani, vypracovani, redakci a mezinarodni
koordinaci.

Celosvétovy podnik, jakym je CCFMC, vyzaduje pfirozené vhodny organiza¢ni nastroj.
Ten predstavime kratce v organizaCnim schématu a vysvétlime ve stanovach.

Uvod ma poskytnout zakladni informace: prehled nejdilezitéjSich frantiSkanskych
pisemnych prament, cirkevnich dokumentti, papezskych a fadovych dokumentti a
seznam vSech zkratek, které budeme v ucebnich listech pouZzivat.

vvvvvv

dat ze zivota Frantiska a Klary a také vyraznych udalosti v cirkvi a ve svété.

Informace

Vznik a ukol kursu

Poc4te¢ni impuls

Dnes velice potebujeme frantiSkanstvi prohloubit. Sestry i bratii frantiSkanské rodiny, i
lidé z celého svéta a nejriznéjsich oblasti Zivota, ktefi se o to zajimaji, hledaji spiritualitu,
ve které by se citili doma.

Preji si zapustit kofeny ve frantiSkanskych pramenech a chtéji odpovédnou perspektivu
pro soucasné problémy.



Volani po nastroji frantiSkanského vzdélavani se zrodilo v zakladech frantiskanského
hnuti. Sestry a bratfi z Latinské Ameriky a pozdéji také z Afriky a Asie hledali podnéty a
pomiicky pro sviij zivot frantiSkanskych lidi. V téze dob& se zabyval podobnymi
myslenkami Vé&decky poradni sbor Misijniho tstfedi v Bonnu. Tam vladl pocit, Ze
misionafské aspekty jsou pii zakladni formaci ve frantiSkanskych spolegenstvich dost
prehlizeny. Proto se uvazovalo o n&jakém zakladnim kursu, ktery by mohl tento
nedostatek odstranit. Vykonny vybor Mezinarodni misijni rady frantiskanti (OFM) se této
vyzvy v roce 1983 chopil a Generalni definitorium frantigkant dalo tomuto planu jesté
téhoz roku zelenou.

Provedeni bylo svéfeno Misijnimu ustfedi frantiskand v Bonnu pod vedenim Andrease
Miillera.

Koncepce

. Kurs mél zaradit do frantiskanské perspektivy nejdulezitéjsi problémy nasi
doby

Vsude po svété se proto hledal velky pocet autort, ktefi prinaseli nejen odbornou
kompetentnost, ale také konkrétni zkusenost z odpovidajicich oblasti problematiky. Dnes
se hodn€ mluvi o , kontextualni teologii“. Odrazi se v tom piedstava, Ze teologii, a rovnéz
frantiskanskou spiritualitu a frantiSkanskou teologii, je moZné provozovat jediné uvniti
urcitého kontextu: spoleenské a kulturni podminky, konkrétni zkuSenosti a tradice
nejsou pouze nahodilymi skute¢nostmi, ale vniting a podstatné teologii urduji.

B Kurs mél od pocitku byt interkulturilni a tak slouzit svétové cirkvi

Zamérem bylo prolomit omezeni, ktera vzdy existuji jako nebezpe&i na n&jakém urditém
mist€ nebo na nékterém urcitém kontinentu. Sestry a bratii se v kazdodennim usili a praci
setkavaji s otazkami, které , jdou na t€lo*. Otazky a starosti, které jsou na druhych
kontinentech, jsou pro né stézi vyznamné. Pece viak je dilezité, abychom v sobé& nosili
opravdu katolicky, tj. vSezahrnujici rozsah. Pravé kviili tomu byl sestaven interkulturalni
tym (sestaveny ze zastupci riznych kultur). Tento tym by mél kriticky posuzovat a
doplfiovat piispévky k uéebnim listim z oblasti jednotlivych kultur. Je tfeba také chapat,
piijimat a zpracovavat problémy, které jsou vlastni kultufe cizi.

Prvni vydani kursu bylo pfelozeno do téchto jazyki: do angli¢tiny barmstiny, &estiny,
Cindtiny, francouzstiny, chorvatstiny indonézitiny, italstiny, japonstiny, kisuahili
(svahilstiny), korejstiny, madarstiny, ném¢éiny, portugalstiny, slovenstiny, Spanélstiny a
do jazyki tagalok a urdu.

EiKurs mal byt mezifrantiSkansky

Jednotlivé vétve frantiSkanské rodiny mély proto byt zastoupeny na viech tfech rovinach
(autofi, interkulturalni tym a redakce). U muzskych fadi se to podatilo, u zenskych
spoleCenstvi Ttetiho fadu feholniho a u Sekularniho frantiskanského fadu se nam to
zpocatku nezdafilo. V prvni redakci kursu se tak projevil prevladajici vliv prvniho fadu a
zanedbani spirituality sv. Klary.. Pfi praci s timto kursem se ukazovalo stale jasnéji:
Pouze s FrantiSkem nepochopime nabozenské obrodné hnuti, které vyslo pred osmi sty
letu z Assisi a které od té doby fascinovalo a utvéfelo tolik lidi po celém svét&. Podobu
mu vtiskl FrantiSek a Klara. Spolupatfi¢nost obou vyjadiuji v Latinské Americe slovnim
spojenim , frantiskoklarovy* (francisclareano).




Kurs proto chce podporovat a podnécovat mezifrantiskanskou spolupraci frantiSkanek a
frantiskant a také viech téch, jimz je frantiskanska idea blizka. Celosvetova frantiSkanska
rodina ma srlist v jednu rodinu, ktera rozvine v dne$nich problémovych oblastech
vlastniho frantiSkanského prorockého ducha.

& Kurs mél byt jednotny

Byl sestaven redakéni tym, ktery mél zaru€ovat jednotny styl a vzdy trvale stejnou
strukturu. Mél zapracovat do textu kritiku a dopliiky od interkulturalniho tymu. Struktura
jednotlivych ugebnich listi je tato:

Uvod: uvedeni do tématu.

Prehled: Shrnuti ucebni latky.

Informace: Rozvedeni tématu.

Cviceni: Texty k prohloubeni uéebni latky a k vyméné myslenek s ostatnimi
ucastniky.

Praktické vyuziti: Podnéty, které pobizeji ke konkrétnim ¢intim ve vlastnim
prostiedi.

F. Soupisy: Odkazy na literaturu.

TOoxE>
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Spiritualita a teologie kursu

V pozadi tohoto kursu stoji urita duchovni a teologicka skutecnost. Musime zde zv1asté
poukazat na nékteré prvky:

B viichni kitestané, a tedy také frantiskanska rodina, jsou poslani §ifit dale JeziSovo

poselstvi. Ten. kdo se odvolava na JeziSe, ,,Otcova misionafe®, je poslan dosvédCovat

Boz lasku slovem i skutkem. Tradi¢ni rozliSovani mezi misionafi a nemisionafi patfi jak

historicky, tak teologicky minulosti. Cirkve na celém svété se dnes povazuji za

samostatné mistni cirkve. Tim se rusi rozliSovani mezi vysilajici domovskou cirkvi a
fijimajici misijni cirkvi.

Sama frantiSkanska spiritualita neobsahuje pouze misionaisky prvek, ale je
misionai'ska jako celek a takto se musi rozvijet smérem do cirkve 1 do svéta. Cely Zivot
svatého Frantiska a svaté Klary byl svédectvim, odkazem k néCemu, proroctvim. S nim
stoji a pada smysl frantiSkanského Zivota.
iPojmenovéni ,Zakladni kurs“ chce fici, Zze si mame znovu uvédomit a dale
odevzdavat druhym lidem elementarni zakladni védomosti a zakladni pfesvédceni. Nejde
0 zadné akademické vyuCovani, nybrz o pomoc pii Zivém ucebnim procesu. Sluzby, které
jsou k tomu potiebné, jak Ustfedi v Bonnu, tak i kontinentélni a regionalni instituce, jsou
chapany jako mosty k celosvétovému frantiSkanskému dialogu, rovnéz mezi zemémi a
svétadily. To zasahuje samo jadro nasi viry. Hovofime o zjeveni, které je naSim
zdkladem, a 0 Bozim slovu, které nas spojuje. Nemusi pak nutn€ vzniknout trvaly dialog
mezi t€émi, kdo veri?




Revize kursu v Assisi 1994

Od 17. zati do 1. fijna 1994 se shromazdilo v Assisi 160 u&astnikit CCFMC (120 delegatti
a dalSich 40 Gcastniki: vedouci a organiza&ni tym, odbomici a prekladatelé). Kongres mél
troji ucel:
dPo deseti letech zkuSenosti s kursem na péti kontinentech umoznit vyménu zkuSenosti
a shromézdit konstruktivni kritiku i navrhy pro nové pfepracovant;
E Uvedoméleji zvyraznit zensky rozmér a svétsky aspekt frantiSkansko-misionaiského
charismatu a integrovat je do kursu. RovnéZ rozeznat a zhodnotit svédectvi klarisek
Tietiho fadu feholniho (TOR) a Sekularniho frantiskanského fadu (OFS) v jejich
yznamu pro frantiSkanskou rodinu i pro celou cirkev;

Takeé prijmout osmisté vyro¢i svaté Klary jako tvorivy podnét a uginit je plodnymi pro

frantiSkanskou rodinu.

Kongres piinesl uvédoméni si nasledujicich skuteénosti:

e tfeba u€init plodn€jsim piinos Sekularniho frantiskanského fadu (OFS) pro
frantiSkanské charisma. Jako svétsky fad je OFS zv1asté& povolan zasazovat se za
spravedInost, mir a zachovani stvofeni a spolu s ostatnimi bratry a sestrami vydavat ve
svéte svedectvi evangeliu.

EEMusime si vice uvédomovat a prohlubovat zensky rozmér frantiskansko-
misionafského charismatu. Pii vzdélavani viech bratii a sester je tfeba vice uplatiiovat
zaleZitosti klarisek a ostatnich sesterskych spoleGenstvi.

BB Zname dobré priklady spoluprace uvnitt frantiskanské rodiny. Potfebujeme viak jests
vice Usili, abychom vnaseli frantiSkanské poslani do svéta spole¢ng. Takové iniciativy je
tfeba pisemné podchytit a sdélovat celé roding.

Obsahy a metody

Vysledkem podnéti z Assisi byla nasledujici struktura kursu:

Obsahova skladba kursu

FrantiSkanska rodina — Ziklady frantiSkanského
nositelka specifického misijniho
poslani charismatu

Kfrestanstvi jako nabozenstvi 5. Biblicko-prorocky zaklad
vtéleni frantiSkanského-poslani
2. FrantiSkanska rodina 6. Pivod poslani v tajemstvi Trojice




3. Dne3ni spoluprace mezi frantiskany 7. FrantiSkanské poslani podle starsich
4. Vzdé@lavani a dalsi vzdélavani prament

8. Vérnost a zrada: d€jiny frantiskanského

poslani
9. FrantiSkanské poslani podle modernich
pramentl
Nibozensko-mysticky rozmér Socialné-politicky rozmér
frantiSkinského misijniho frantiSkanského misijniho
COAISINA N o ssuvvessosisssissadnsnnnenesmrsenanns charismatu
10. Jednota kontemplace a poslani 19. FrantiSek z Assisi a rozhodnuti
11. Rozhodnuti pro Krista a univerzalni pro chudé
Sife 20. Teologie osvobozeni z frantiskanského
12. Univerzalni sourozenectvi: smifeni pohledu
s Bohem, ¢lovékem, piirodou 21. Prorocka kritika spoleCenskych
13. Frantiskanské poslani a hlasani Slova systému:
14.  Sestry a bratfi v sekularizovaném svété 1. dil: Kapitalismus
15. Dialog s ostatnimi naboZenstvimi: 2. dil: Marxismus (dvojity uéebni list)
frantiskanska cesta 22. ,,Stvoril je jako muze a Zenu...
16. Setkavani s muslimy naléhava frantiSkanska vyzva

17.. Inkulturace jako frantiskansky tikol 23. FrantiSkanska mirova prace
18. FrantiSkansky sen o americkoindianské 24. Na3 vztah k v&dé a technice
cirkvi

Souhrn
25. Trvaly ukol frantiskant v cirkvi

Vedle zakladniho kursu se mezitim objevily dalsi pomticky:

mZpravodajsk}" bulletin: Zpravy CCFMC, které vychazeji v mnoha jazycich.
Utastnikiim a u€astnicim kursu maji stalymi informacemi pinaset pocit: na celém svété
patfime k sob€, miizeme néco nabidnout, mizeme néco piijimat; n&kde to délaji takto,
jinde maji zase jiné zkuSenosti.

Firu¢ka: Zakladni kurs se d4 pouZivat riznym zptsobem. V jinych kulturnich
podminkach se bude postupovat jinou metodou. Tato mezinarodni pfirucka k tomu nabizi
podnéty.

EKniha pramenii: Nové texty jako prameny: dokumenty cirkve, papeze, frantiskanské
rodiny jsou sebrany do jedné knihy pramend.
£ Franciscan Digest“ / ,,Cuadernos (Cadernos) Franciscanos*: Zde jsou
v angli¢tin€ zpfistuptiovany dileZité &lanky, které se tykaji frantiskansko-misionatské
spirituality ze sou¢asnosti.

Moderni media: CD-ROM s ucebnimi listy, pramennymi spisy a se sbirkou
dokumentu.




*** CD-ROM s texty a grafickymi obrazy
*** Stranka na Internetu: http.//www.mzf org
*** Magnetofonové kazety s texty Uebnich listi

Metodické orienta¢ni pomiicky

Tyto metodické prvky mohou usnadiiovat piistup k obsahu uéebnich listl:

Jako pripravu &tou téastnici/aastnice kursu nejdiive nadpis a uvod k ucebnimu listu

a poslechnou si ivodni pfib&h. Vzajemné si feknou, co o doty¢ném tématu védi a
uvédomi si, jaké cile udebni list sleduje. Takto se pii ¢teni informacni ¢asti mohou 1épe
soustiedit na obsah a stanovené cile.

E 2 2duraznéni:

Vsechny pojmy a véty, které se povazuji za zvlast dilezité, s nimiz nesouhlasime, nebo
jim nerozumime, se zdUrazni v textu otazniky, vykficniky, Sipkami, podtrzenim. Ve
skupiné se pak mohou podat podrobna vysvétleni a miize se diskutovat.

ElProvadét souhrn:

Pro podporu paméti a k vnitinimu pfijeti obsahu se u€astnici/icastnice pokusi napsat
kratky souhrn.

Po pretteni jednotlivych usekti miize zacit vzajemné kladeni otazek. Nékdo se napf.
zepta: Co mé napadlo pfi &teni textu? Co mne provokuje, povzbuzuje, co potvrzuje mé
presvéd&eni a co ve mné budi pochybnosti? Jaky novy nazor jsem ziskal? V ¢em se tento
text tyka nas, jako spolecenstvi?

2 Pruznéjsi zachizeni s materiilem:

Nikdy by se neméla ztracet radost z toho, Ze se umime s ur¢itymi vécmi duSevné
vyporadat. Proto je samoziejmé, ze zachazime tvoiivé s obsahem, cvi€enimi a podnéty
uCebnich listd. RovnéZ je samoziejmé, Ze do toho vkladame vlastni kulturni pozadi.
Nesmime se viak vzdat podstaty ucebnich listd. Pokud jde o zmény v obsahu nebo o
dodate¢na témata, je tieba se spojit s fidicim tymem.

Prohlubovani ve tiech krocich: vidét — soudit — jednat:

Kurs zve viechny ¢leny frantiSkanské rodiny a také vSechny zainteresované lidi na celém
svété, aby se zabyvali tématy dne$ni doby z frantiSkanského pohledu a na zakladé
zkuSenosti z celého svéta, a tak aby je zvladali. To, ¢emu se v kursu nauci, je tfeba také
realizovat v praxi. KdyZ se spole¢né snazime , konat dobré skutky®, pocitime siln&ji, ze
jsme soucasti jedné jediné rodiny.

U témat jednotlivych uebnich listi postupujeme podle metody ,,vidét — soudit — jednat*:
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ESchématické zobrazeni:

Muzi a Zeny, ktefi chtgji Zit evangelium po vzoru sv. Frantiska a sv. Klary z
Assisi

po strance spolecenské — politické — kulturni — nibozenské

Chudoba — hlad — bezmocnost — vztah mezi pohlavimi — cizi kultury — ostatni
nabozenstvi — vykofistovani pfirody — ekonomika — bohatstvi — moc —
globalizace — politické systémy — rasismus — Utlak — nasili — valka

Jaky plin ma Buh?
Pismo svaté, cirkevni dokumenty, frantiSkanské prameny

aby prislo Bozi kralovstvi?
Prosty zpiisob Zivota — tcta k Zivotu — ochrana stvofeni — zasazovani se
za mir a spravedlnost — solidarita s chudymi, utlacovanymi a cizinci

-V klad schématického zobrazeni:

* My — zastupuje viechny Zeny a muze, ktefi usiluji o praktické uskutecfiovani kursu
CCFMC -

bereme vazné sami sebe, svou odpovédnost, své moznosti, své hranice;

védomé bereme vazné skuteény svét na jeho socialni, politické, kulturni, ndboZzenské a
cirkevni trovni; ’

zéroveti se pokousime poznavat Bozi plan, s nimz se setkavame, jak ho nachazime

v Pismu svatém, v cirkevnich a frantiskanskych dokumentech a také v téchto u¢ebnich




listech CCFMC, a o které sv&d¢i také nase vnitini zkuSenost (Zivot, svédomi, znameni
Casu).

V konstituci ,,Gaudium et spes” od nas Druhy vatikansky koncil pozaduje, abychom
pozorné naslouchali mnoha hlasim svéta, hlavné vykiikim chudych. Koncilni otcové
berou svét jako skutecnost. Zjistujeme v ném dobré i zIé. To dobré se projevuje v &inech,
které poskytuji potravu zakladnim lidskym touham a je znamenim skute&né Bozi
pfitomnosti ve svété: poznavat a byt poznavan, milovat a byt milovan, pfijimat a byt
pfijiman, byt svoboden a osvobozovat druhé ... To zIé se naproti tomu skryva

v postupech, které jsou v rozporu se zakladnimi tuzbami lidi a nazna¢uji zdanlivou Bozi
nepfitomnost.

Pi1 posuzovini skute¢nosti se fidime vyroky Pisma svatého, dokumenty cirkve a Fadu.
Toto méfitko nam dava schopnost porovnavat skute¢nost s utopii BoZiho kralovstvi a
poznavat potiebu zmény.

Kde objevime né&jaké zavady, hledame jejich diivody. Uvazujeme o tom, jaké zajmy a
ideologie za tim stoji.

Budeme diikladné€ zkoumat, které poméry bychom chtéli zménit a zaroveti ziskavat
jistotu, Ze naSe planovana ¢innost opravdu odpovida zakladnim lidskym tuzbam. Jsme
vybizeni k tomu, abychom zachézeli kriticky se v§im, co nas obklopuje; mame byt
otevfeni Sirokému spektru kritérii pro posuzovani skute¢nosti; mame piipoustét odlisné a
CasteCn€ opatné nazory. Cilem je utopie, idealni situace, které bychom radi dosahli, ale o
niz vime, Ze ji nikdy nemizeme uplné dosdhnout. Jazykem cirkve se tomu fika zaujmout
,prorockou pozici®. Nejedna se pouze o odstranéni socialnich a hospodaiskych zloradi,
ale o vytvoreni ovzdusi, kde zavladne vice radosti, pravdy, spravedinosti a pokoje. Jde o
to, abychom se pfiblizili k , novému nebi a nové zemi*.

Poznani a vira ndm davaji odvahu jednat. V , Evangelii nuntiandi* nim papez Pavel VL.
pfipoming, ze dnesni svét potiebuje svédky, hlavné takové, ktefi svédéi piikladem Zivota
a jednani. My, frantiSkanky a frantiskani, ktefi bychom radi nasledovali ptiklad Frantiska
a Kléry, mizeme zménit mnoho, budeme-li uvadét ve skutek podnéty z téchto uebnich
listG. Aby se vytouzena skute¢nost opravdu pfibliila, budeme, podobné jako Frantiek a
Klara, dbat na vnuknuti Ducha svatého, neustale touZit, abychom milovali Boha, blizni a
vSechno stvofeni, a abychom byli sami ochotni obratit se a abychom projevovali
vytrvalost. Snazime se o malé kroky, které by nam umoZnily zpGsobit takové zmény, aby
bylo mozné smysly vnimat a zakouSet hodnoty Boziho kralovstvi.

ml’lény cinnosti

MezifrantiSkanska spoluprace bude mit Gisp&ch, budeme-li kurs spoleéné studovat,
vytvaret konkrétni plany €innosti a po jejich provedeni je kriticky vyhodnocovat.

Pii svych tivahéach se nesmime dat odradit prekazkami (napt. nedostatkem finanénich
nebo osobnich zdrojii, nezajmem na uskute&néni planu se strany vedeni naseho
spoleCenstvi nebo cilové skupiny, atd.).

Spise musime obrétit pozornost na vytouzeny cil, na lidské a dusevni hodnoty, potfebné
k uskute¢néni nasi vize.Pfitom nam mohou pomoci nasledujici otazky:

Jaka je hlavni pricina zjisténych zloradii?

Které zajmy a ideologie se za nimi skryvaji?
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Co udélame? (Castetné cile)

Pro koho chceme néco délat? (cilova skupina)

Jak chceme své sny uskuteciovat? (Metody a strategie)

Jaké pohnutky nas vedou k jedndni?

Jak jsme viastné silni?

Jak vysoké budou naklady?

Jaké prostredky mame k dispozici?

Koho k tomu prizveme a kdo nam miize pomahat pldn provést?
Kde chceme své plany provadét?

Kdy je zacneme provadét a kolik casu na to bude tieba?

Caste&né cile, to jsou konkrétni kroky, které musime udglat, abychom se piiblizovali

k ur€itému cili. MiZe se samoziejmé stat, Ze existuji vic nez dva nebo tfi Castetné cile,
které vedou k ur&itému hlavnimu cili. Casteéné cile musi byt specifické, dosazitelné,
realistické a vazané na urcity cas.

Castetny cil je specificky, je-li zam&Fen na urity zamér nebo akci. Je méFitelny, jestlize se
dé urcit objem zadaného vysledku. Je dosazitelny, jestlize je mozné zadané vysledky
uskutednit v uréité dané Ihit&. Je realisticky, kdyz kone¢né vysledky odpovidaji potfebam
cilové skupiny planu &innosti. Je casové vdazany, kdyz stanovi terminy na plnéni riiznych
fazi planu.

Nékdy jsou plany akci provedeny rychleji, nez stanovil Easovy plan, jindy je tfeba odloZit
provedeni dil&ich cili. V kazdém ptipadé se museji planovaci pravidelné setkavat, aby
posoudili stav (situani analyza) a aby prizpasobili svij plan akci nové situaci.

Moznosti prace s CCFMC o

Materialy, které kurs nabizi, je mozné pouZit nejriznéjsimi zpasoby. Slouzi jako uvedeni
do frantiskanské spirituality v noviciatech a studijnich domech, 1 jako program dalsiho
vzdélavani pro celou frantiSkanskou rodinu. Daji se pouZit pro lidi, u kterych neni
predpoklad velkého vzdélani i pro lidi, ktefi za sebou maji patfi¢na studia. To zaleZi zcela
na tom, jak s témito materialy zachazime. Dovolime si zde pfedstavit nékteré zptisoby,
které byly v uplynulych letech vyzkouseny v riznych zemich. Zveme kazdého, aby tyto
zpusoby dale rozvijel, aby je dopliioval z vlastni zkuSenosti a také k tomu jit novymi
cestami.

 Spole¢né seminaire frantiSkanské rodiny na regionalni drovni

Bratfi a sestry urcité oblasti se vzdy po stanovené dob¢ schazeji na jednodennim seminafi,
kde zpracuji a v malych skupinach prohloubi jeden uebni list. Druzny spole¢ny pobyt
nejen prerusi normalni praci, ale je podstatnym prvkem frantiSkanské formy zZivota. Na
zaver si Gastnici naplanuji pristi setkani a je slavena bohosluzba.

V dob& mezi dvéma setkanimi se mohou s danym tématem seznamit vlastni spolecenstvi
Gcastnikti seminafe a mohou je prohloubit. To je zvlasté dulezité pro ty bratry a sestry,
ktefi nemohli byt na oblastnim seminafi a podileji se na ném timto zptisobem.

Tam, kde s timto kursem pracovali, doslo k posileni pocitu, Ze ucastnici se frantiSkanské
fady a spole€enstvi patii k sob€, na riznych urovnich byla posilena spolupréce a Casto
také doslo k prvni vzajemné vymeéné.
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£ Rekolekéni dny

Tym, ktery pfipravuje mésicni rekolekci nékterého spoleGenstvi, si zvoli téma jednoho
ucebniho listu a nabidne ji za zéklad osobniho uvazovani. Ke konci rekolekéniho dne je
mozné uspofadat vymeénu nazora na dané téma a na jeho pusobeni v nasem zivoté. Den je
ukoncen pisemnou diskusi nebo obrazovou ¢i hudebni meditaci.

xercicie a orientacni dny
Usporadani exercicii a orientacnich dnti uz mélo riznou podobu na programu kursa.
Takovy program se prizpiisobuje potfebam ti¢astniku a je tieba ho podle toho obmémovat.
Exercicie nejsou studijni tydny a vyzaduji dostatek ¢asu k meditaci, k prohlubovéni a
k osobni modlitb¢. Nerozhoduje mnozstvi zvladnuté latky ani pestrost témat, ale
pronikani n€kolika malo hlavnich bod frantiSkanské spirituality do naseho nitra. K tomu
se hodi zv1aste ucebni listy €. 1, 4, 5, 6, 10, 11 a 12. Podle potieby a situace je mozné
pfidat témata ostatnich ucebnich listt.

Bl Radové vzddaviani

Zakladni kurs je vhodny pro vychovu v noviciaté a junioraté a pii uvadéni do Sekularniho
frantiSkanského radu.

V nékterych zemich nabizeji Zakladni kurs pro dalsi vzdélavani formou
koresponden¢niho kursu. K tomu existuje tym koordinatort, ktery rozesila uéebni listy,
koordinuje praci a je k dispozici jako partner dialogu. V nékterych zemich vystavuji na
konci diplom, ktery znamena kvalifikaci pro cirkevni sluzby.

§ Studijni tydny k prohloubeni franti§kanské spirituality

Pro dalsi vzd€lavani jsou pro kazdy vékovy stupeti doporu€ovany studijni tydny. Takové
tydny tvoii referaty k tématiim ucebnich listt, skupinové prace a diskusni krouzky,
rozhovory s vystupovanim na podiu a osobni studium.

EPréce s u€ebnimi listy ve vlastnim konventu

Nejplodngjsi zpisob, jak se zabyvat Zakladnim kursem, jsou tydenni nebo &trnactidenni
schiizky ve vlastnim spolecenstvi. Mezi jinym to ma vyhodu, Ze se skupina miize zabyvat
jednim ucebnim listem po libovolnou dobu.

Ve spoleCenstvi, kde bratfi nebo sestry plni riizné ukoly ($kola, duchovni sprava, péde o
nemocné nebo staré lidi, domaci prace atd.), mize spole&na prace s kursem vSechny
spojovat a znovu probouzet spole¢ny zajem. Podporuje to komunikaci, ktera se
nepohybuje jenom na Grovni vykonu naSeho zaméstnani, na které se ostatni citi byt
vylougeni.

EV izitace, rohozkova kapitula, provin¢ni a generilni kapitula

Bratfi a sestry, ktefi slouzi jako vedouci, pouZili riznymi zplisoby udebni listy pro své
vizitace. Tyto listy také slouZily za zaklad pro rohozkové, provinéni a generélni kapituly,
kde se celému spolecenstvi jedna o to, jaké stanovisko zaujmout a jak se nové orientovat.

& Ekumenické skupiny

FrantiSek a Klara plisobi silnym dojmem nejen na katoliky a kiestany viibec, ale i na
mnohé dalsi lidi. Proto se utvofily v riznych zemich ekumenické skupiny, které pracuji se
Zakladnim kursem. ProtoZze je tento program mezinarodni a interkulturalni, nepfispiva

k dialogu pouze mezi kiest'any, ale povzbuzuje také k vzijemnému pochopeni mezi
pfislusniky riznych kultur a naboZenstvi.




Zkracené a zjednodusené podoby kursu

Pi préci s kursem vznikly v riznych zemich a oblastech jeho zkracené a zjednoduSené

podoby. Ridici tym k tomu nabizi tyto orientaéni smérnice:

1. Pii pouzivani metodickych pomicek se ma umoznit co nejvétsi svoboda.

2. Jsou vitané programy, které ui¢astnikiim pomahaji co nejlépe chapat obdah uéebnich
lista.

3. Rovné vitime programy, které poskytuji text uGebnich listGi v prostsi podob&. Musi
byt viak zcela zfejmé, Ze je zaruden souhlas se zakladnim textem vSech ucebnich
listti, pokud tato zjednodusena vydani vychazeji pod jménem CCFMC (viz Stanovy C
2).

Spolupracovnici
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Kontinentalni a narodni koordinace (stav 1998)
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Jizni Afrika: David Barnard OFM
Tanzanie: Donat Miiller OFMCap
Uganda: Mary Pauline Neguddu LSOSF




£ Asie
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Dale spolupracuji v mnoha zemich celé skupiny, které animuyji, fidi a rozsifuji tento kurs.
Pro preklady uCebnich listd jsou sestavovany redakéni a piekladatelské tymy, které se
spolu s grafiky a tiskafi zabyvaji zhotovovanim ucebnich listi.




Stanovy a organizaéni schéma [

Stanovy

B Poviechné idaje

A. Jméno

1. ,,Zakladni kurs frantiSkansko-misionarského charismatu* (CCFMC:
Comprehensive Course on the Franciscan Mission Charism) je zaroveni
ucebni a ivahovy program i organizace k podpore frantiSkanského
misionarského charismatu uvnitf frantiSkanské rodiny.

2. Tento program je obsahly (comprehensive) z toho divodu, Ze osvétluje
puvodni prameny a souasné vyrazové formy frantiSkanského charismatu a
rozebira celkovou situaci.

B. Ci
Cilem CCFMC je nabizet frantiSkanskym spole€enstvim na celém svété pomoc
pii hlubsim chapéni frantiSkanského charismatu, jeho déjin a vyvoje, jeho
vyznamu pro evangelizaci, pro frantiSkansky raz zivota v dnesni dob€ a pro
frantiSkanskou spolupraci.

C. élen;tvi
Cleny hnuti CCFMC jsou frantiskansti muzi a frantiSkanské Zeny vsech vétvi
frantiSkanské rodiny, ktefi aktivn€ podporuji program CCFMC.

D. Nazev
Pro knihu s texty pro Zakladni kurs frantiSkdansko-misionaiského charismatu
je mozné pouzit rizné nazvy.

E. Hlavni sidlo
V soucasné dobé je hlavni sidlo v Missionszentrale der Franziskaner (MZF)
v Bonnu v Némecku.
Hlavni jednatelstvi provadi vyrizuje béznou spravni agendu. Podle moznosti by se
mélo pripojit k néjaké jiz existujici, fungujici a vykonné organizaci, ktera ma
misiondrské zkuSenosti a vztahy se svétem. Timto zpiisobem by bylo mozné se
vyhnout ndkladim na spravu a rovnéz viastni dalsi infrastrukture. MZF dala sva
zarizeni k dispozici CCFMC od samého pocatku.
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F. Struktura

CCFMC ma tyto slozky:

1. Ridici tym
Vykonny vybor
Kontinentalni koordinatori
Plenarni rada
Sekretariat

B 1. Ridici tym

A. Slozeni Fidiciho tymu
Tvofi jej:

1.
2,
3.
4.

5.

piedseda, zvoleny fidicim tymem;

jednatel, jmenovany fidicim tymem,

Sest zastuped riiznych vétvi frantiSkanské rodiny (Prvniho, Druhého, Tretiho fadu
feholniho a frantiskanskych laickych spolegenstvi), které povolava a schvaluje
fidici tym,

pét koordinatort, urCenych péti kontinenty a schvalenych fidicim tymem, nebo
jejich zastupci,

generalni sekretarka, jmenovana fidicim tymem.

. Predseda ridiciho tymu
Jeho ulohou je:

L.

pA
5

zastupovat fidici tym pred cirkevnimi a statnimi Gfady a u vedoucich rada
ruznych vétvi frantiSkanske rodiny;

predsedat schiizim fidiciho tymu a vykonného vyboru;

pri zaneprazdnéni jmenovat svym zéastupcem jiného ¢lena fidiciho tymu.

. Odpovédnost ridiciho tymu
Ridici tym je vykonny organ CCFMC a jeho ukolem je:

1.
2.

Podporovat a prosazovat CCFMC na mezinarodni trovni

Chranit copyright CCFMC,;

Ridici tym se musi starat o to, aby byla zarucena jednomost kursu a aby pri
predavani textu byl poskytovan jeho podstatny obsah. Zmény nebo dopliky ke
kursu dalsimi ucebnimi texty vyzaduji souhlas Fidictho tymu. Toto omezeni se
nevztahuje na casti E. — Pouziti a F. — Odkazy na literaturu.

pedovat o redakei pfipadnych zmén nebo dopliki kursu,

mezinarodni koordinace, animace a vyhodnocovani kursu,

podle potieby a moznosti svolavat plenarni radu,

uréovat udel rozsah, dobu a agendu mezinarodnich setkani a odpovidat za jejich
pfipravu a provedent;

zvat odborniky na setkéani nebo k ur€itym ukoliim, kdyz je to nutné,
povéiovat ukoly €leny fidiciho tymu a ¢leny vyboru;

. jmenovat &tyfi Eleny vykonného vyboru, ktefi jimi nejsou ex officio,
. podporovat financovani programi CCFMC prezkoumavanim finanCnich zprav a

Casti na zajistovani finan¢nich prostredkd.




D. Zpusob prace Fidiciho tymu

1.
2
3.

Cely ridici tym se schazi jednou za dva nebo tfi roky.

Zasedani tidi predseda nebo jim povéreny Clen.

Rozhodnuti fidiciho tymu je obvykle dosahovano souhlasem vsech ¢lent. Kde
neni mozny souhlas vsech ¢lent, vyzve predseda nebo jim povéieny zastupce

k hlasovani. V takovych ptipadech sta¢i prosta vétsina.

Sekretar (-ka) napiSe protokol ze zasedani fidiciho tymu. Protokol podepise
predsedajici a generalni sekretarka a pak je rozeslan véem ¢leniim fidiciho tymu;
nejblizsi zasedani fidiciho tymu jej potvrdi.

E. Funk¢ni obdobi

1

2,
3.

Délka funk&niho obdobi je u ¢lent fidiciho tymu, s vyjimkou piedsedy, jednatele
a generalni sekretarky, Sest roku.
Neni mozné funkci zastavat podruhé nebo potfeti.

rrrrrr

tym v okamziku svého jmenovani.

B0 Vykonny vybor Fidiciho tymu

A. Slozeni vykonného vyboru
Vykonny vybor tvoii predseda, jednatel, generalni sekretarka a dalsi ¢tyti ¢lenové
fidiciho tymu. Predseda miZe na zasedani pozvat dalsi ¢leny fidiciho tymu, jestliZe to
vyzaduje denni program, ti pak maji pravo na plnou G¢ast na jednani.

B. Ukoly vykonného vyboru

1.

2.

3.

Vykonny vybor vyfizuje v dobé mezi zasedanimi celého fidiciho tymu béznou
agendu (popsanou vyse).

Kdyz se z jakéhokoli divodu uvolni funkce ¢lena fidiciho tymu, vyhleda
vykonny vybor nahradu podle II. A.

Vykonny vybor rozhoduje o dobé€, misté a dennim programu schizi celého
fidiciho tymu. Predseda a jednatel ur€uji spole¢né dobu, misto a denni program
zasedani vykonného vyboru.

C. Zpusob price

1.

2
3.

Vykonny vybor se schazi jednou za rok, podle potreby i Castéji, a o své ¢innosti
podava zpravu fidicimu tymu.

Zasedani vykonného vyboru vede predseda nebo jeho uréeny zastupce.
Rozhodnuti vykonného vyboru jsou obvykle dosahovana vSeobecnym
souhlasem. Kde to neni mozné, rozhodne predsedajici o hlasovani. V téchto
ptipadech stali prosta vétsina hlasu.

Generalni sekretarka napise protokol ze zasedani vykonného vyboru. Protokol,
podepsany piedsedou a generalni sekretarkou, je poslan vSem ¢lenim fidiciho
tymu a vykonny vybor jej schvaluje na své pfisti schizi.
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I11. Kontinentalni koordinatori

Kontinentalni koordinatory voli na jednotlivych kontinentech animatofi CCFMC.
Jejich ukoly jsou:
1. Na urovni kontinentu podporovat a koordinovat programy;
2. Starat se o pravidelnou vyménu informaci s generalnim sekretariatem a
s koordinatory ostatnich kontinentt;

3. vést kancelaf jako Ustiedi pro koordinatory a pracovni pomocniky;
4. zG&asttiovat se schiizi fidiciho tymu CCFMC,
5. kazdy rok sestavit finan&ni zpravu a finan¢ni pléan, a obstaravat prostiedky

k financovani programéi CCFMC a na thradu pfipadnych nakladd na
kancelar;

6. podporovat vyménu informaci a spolupraci mezi animatory jednotlivych zemi
nebo oblasti;

7. zajistovat preklad, ptizplisobeni a rozsifovani uéebnich listd.

E1V. Plenirni rada

Plenarni radu tvofi Elenové Fidiciho tymu a po &tyfech zastupcich, vyslanych

jednotlivymi kontinenty.

Ukoly plenarni rady urduje fidici tym vzdy v dobé jejiho svolavani.

BV. Sekretariat

Sekretariat tvoii jednatel, generalni sekretarka, a podle potfeby také pomocné sily.

A. Jednatel
Jeho ukolem je:

1.
2.

SNk W

Vytizovani b&znych zaleZitosti v izké spolupraci s pfedsedou;
udrzovani styku a komunikace se viemi Eleny fidiciho tymu a hlavné

s kontinentalnimi koordinatory;

organizovani mezinarodni vymeény informaci,

zpracovavani pozadavkd na finanéni podporu;,

doporudovani a podporovani pomoci odbornik;

odpovédnost za financovani CCFMC, spolu se zajistovanim finanénich
prostredkti a za vyro¢ni finanéni zpravy pro fidici tym.

B. Generilni sekretar-ka
Ukolem generalniho sekretare/sekretarky je:

W N —

b

pomoc jednateli pfi vyfizovani béznych zalezitosti,

zajisfovani bézné vzajemné komunikace,

sestavovani protokolli ze zasedant fidiciho tymu, vykonného vyboru a pfipadnych
dalsich schuzi, a jejich rozesilani;

péce o archiv CCFMC.
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£ VI. Vieobecné zileZitosti

A. Zména stanov
Stanovy mtize ménit pouze cely Fidici tym, pri¢emz se zm&nami musi souhlasit jeho

absolutni vétsina.

B. Vyklad stanov
K vykladu stanov maji opravnéni ¢lenové fidiciho tymu.

Tyto stanovy schvdlil jednomysiné Fidici tym dne 16. prosince 1995 pri svém zasedani
v Dullikenu ve Svycarsku. Podle rozhodnuti Fidiciho tymu vstupuji v plamost ihned.
Dulliken, Svycarsko, 16. prosince 1995

Anton Rotzetter OFMCap Margarethe Mehren OSF Andreas Miiller OFM
predseda generalni sekretatka jednatel
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Organizaéni schéma

Organiza¢ni schéma CCFMC

ezinarodni Plenarni rada
ridici tym

[ |
Redakéni Vykonny Kontinentalni § @rantiSkans
tym vybor koordinatori rodina

Jednatelstvi
Jednatel
Sekretariat

l I I [
Redakce Financovani Sprava Animace Komunikace
* nové texty * projekty * organizace * kontakty * informace
* zmény * zajiStovani * korespondence] | * vycvik * zpravy
textd financi *  kontakty * hodnoceni| | * protokoly
* preklady * fin. zpravy

* mezinarodni
koordinace




Literatura

P ismo svaté

Citaty a zkratky se v Cestiné fidi podle Ceského ekumenického prekladu, schvaleného
Ceskou biskupskou konferenci v Praze dne 14.4.1993 pod ¢&j. 270/93, ktery vydala Ceska
biblicka spolecnost v roce 1993.

Franti§kénské prameny -

Zékladni latinské texty
Esser, K.,

* Opuscula Sancti Patris Francisci Assisiensis denuo edidit iuxta codices mss. Cajetanus
Esser (Grottaferrata-Roma 1978)

* Die Opuscula des hl. Franziskus von Assisi. Neue textkritische Edition (Grottaferrata-
Roma 2, 1989)

Oba spisy K. Essera obsahuji zakladni text ,,Spisa sv. Frantiska z Assisi“ v latinském
jazyce. V3echny pteklady do modemich jazyku jsou vypracovany na zakladé téchto texti.

FrantiSkéanské prameny

FrantiSkanské prameny zahmuji spisy sv. FrantiSka a jeho druht, spisy sv. Klary a
zékladni texty z pocatku radu.

FrantiSkanské prameny L

Prepracované vydani, vydal Velehrad — Kfestanska akademie, Rim, 1982, s cirkevnim
schvalenim.

Frantiskanské prameny IL

Piepracované vydani, vydalo katolické nakladatelstvi COR JESU, Cesky Té&sin 1994




Bienentreu, M.-S. / Miskuly, J.M.

Julian von Speyer: Zivot sv. Frantiska (Werl 1989)

Boehmer, H.

Historia Salonitarum: Analekta k dilu sv. Frantika z Assisi (Tiibingen 1961)

Clasen, S.

Lehrer des Evangelium (Ugitel evangelia) Vybrané texty z kdzani sv. Antonina z Padovy,
2. nezménéné vydani (Werl 1985)

Manselli, R.

Speculum Perfectionis (minus) (Porziuncola 1983)

Sabatier, P.

Speculum Perfectionis (maius), (Paris 1898); vyslo némecky v Mnichové 1949 a

v nezménéné podobg v r. 1981 pod nazvem Der Spiegel der Vollkommenheit oder der
Bericht iiber das Leben des hl. Franz von Assisi

S eznam zkratek

k frantiSkanskym pramentim
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Nejdﬁleiitéjﬁi moderni

frantiSkanské prameny

Medellin 1971

e Mensi bratfi a misie

e Misionarské povolani frantiSkana v dneSnim svété

e Vychova a formace v Radu bratti mensich

Dokumenty generalni kapituly franti$kand (OFM) konference provinciali némecky
mluvici oblasti (Werl 1971)

Madrid 1973
Povolani naseho fadu dnes: Prohlaeni generalni kapituly frantiskant 1973 (Werl 1974)

Mattli 1978 )

V publikaci W. Bithimann (vyd.): Misijni fad si klade otazku o své budoucnosti. Uvahy
k dokumentu 3. plenarni rady kapucind v Mattli (Svycarsko) 1978: , Misionafi v Zivoté a
pusobeni‘ (Miinsterschwarzach 1979)

Mattli 1982
InterfrantiSkanské poselstvi: L. Boff, W. Bithimann (vyd.), Oprav muj kostel (cirkev).
Frantiskanské podnéty z Tretiho svéta (Diisseldorf 1983), 170-179.

Bahia 1983

Radova rada OFM: Evangelium nas provokuje. Uvahy k evangelizaci, Bahia 1983. Rada:

Zpravy — Dokumenty — Komentate, Missionszentrale der Franziskaner (vyd.). sesit 19,
Bonn 1983.

Schaliick, H., )
Mezi pripominkou a proroctvim. Uvahy generalniho ministra frantiskand k evangelizaci
(Werl 1997)




Nej dualezitéjsi dokumenty

II. vatikanského koncilu

Dokumenty I vatikanského koncilu

Konstituce, dekrety a deklarace, Zvon — Ceské katolické nakladatelstvi, Praha 1995

e ,,Lumen gentium* (LG) — vé€rou¢na konstituce o cirkvi

e ,,Unitatis redintegratio* (UR) - dekret o ekumenismu

e ,,Nostra aetate” (Nae) - deklarace o poméru cirkve k nekiestanskym nabozenstvim
¢ ,,Dei verbum* (DV) - véroucna konstituce o Bozim zjeveni

e ,,Dignitatis humanae* (DH) - deklarace o nabozenské svobodé

e ,,Gaudium et spes“ (GS) - pastoralni konstituce o cirkvi v dneSnim svéteé

e ,,Ad gentes“ (AG) — dekret o misijni innosti cirkve

Nej dualezit&)si cirkevni dokumenty

£ Sociilni encykliky (1891-1991)

Soubor hlavnich encyklik o katolickém socialnim ugeni, vyd. Zvon — Ceské katolické
nakladatelstvi, Praha 1996:

»Mater et magistra® (MM)

Socialni encyklika Jana XXIII. z roku 1961 o nejnovéj$im vyvoji Zivota spole¢nosti a o
jeho utvareni ve svétle kiestanského uéeni.

»Populorum progressio* (PP)

Encyklika Pavla VI. z roku 1967 o rozvoji narodu.

»Laborem exercens* (LE)

Encyklika Jana Pavla II. o lidské praci zr. 1981.

»Sollicitudo rei socialis* (SRS)

Encyklika Jana Pavla II. o starosti cirkve o socialni otazky z r. 1987.

»Centesimus annus“ (CA)

Encyklika Jana PavlaIl. zr. 1991 ke 100. vyro¢i Rerum novarum.
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»Evangelii praecones® (EP)

Encyklika Pia XII. zr. 1951

»Fidei donum* (FD)

Papeziv okruzni list z roku 1960 o misiich od Lva XIII. do Jana XXIII.

,Humanae salutis* (HS)

Apostolska konstituce Jan XXIII. v Acta Apostolicae Sedis (= AAS) 54 (1962), 5-13.
,Ecclesiam suam“ (ES)

Nastupni encyklika Pavla VI. v AAS 56 (1946), 609-659.

»Medellin 1968“ (CELAM II)

Vyslo v Némecku ve Stimmen der Weltkirche 8. Die Kirche Lateinamerikas. Dokumente
der II. und III. Generalversammlung des lateinamerikanischen Episkopats in Medellin
und Puebla.

»Evangelii nuntiandi“ (EN)

Apostolsky list papeze Pavla VI. o evangelizaci v dne$nim svété, némecky vydal
sekretariat némecké biskupské konference v r. 1975.

,Redemptor hominis“ (RH)

Nastupni encyklika papeze Jana Pavla II. zr. 1979; vyd. Zvon, Praha 1996.

,Puebla 1979% (CELAM III)

Vyslo v Némecku v Stimmen der Weltkirche 8. Die Evangelisierung Lateinamerikas in
Gegenwart und Zukunft. Schlussdokument der IIl. Vollversammlung des
lateinamerikanischen Episkopats in Puebla, Mexiko.

,Redemptoris missio* (RM)

Encyklika papeze Jana Pavla IL. o stalé platnosti misijniho poslani, vyd. Zvon, Praha
1994.

»Santo Domingo 1992 (CELAM 1V)

Vyslo v Némecku v Stimmen der Weltkirche. Neue Evangelisierung. Forderung des
Menschen. Christliche Kultur. Schlussdokument der IV. Generalvesammlung der
lateinamerikanischen Bischofe in Santo Domingo, Dominikanska republika.

s Ecclesia in Africa“ (EA)

Postsynodalni apostolsky list papeze Jana Pavla II. o cirkvi vAfrice a jejim
evangelizaénim pfinosu se zietelem na rok 2000.

»Cor Unum*

Papezska rada Cor unum: Hlad ve svéte.
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Chronologicky prehled

F rantiSek a jeho bratii a sestry

Oprava tii kap
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ondi nemo

31




Kd
BT

ey
wa [HEISK

32
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